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Avec douceur J =92-112
Chanter d’abord la 1ére voix, ensuite 1a 2e, puis les deux ensemble avec la 3e fin.
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(Garcons) 2. Dans mon foy - er, par la pré - tri - se,
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Jen - tends les mots ins - pi - rés qu'el-le  dit d'un ceeur fer - vent. Son
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Car mes pa-rentsme mon-trent la voie,
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M’en -sei-gnant com- ment vi-vre ma foi, Cespa -
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com - blée par ces mots da - mour.
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ro - les di - tes sans dé - tours, Ce sont des mots d’a - mour.
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o Je sens mon Sau-veur pres de moiquand j’en - tends ces  mots d’a - mour.
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mour. Jesens mon Sau-veur prés de moi quand jen - tends ces  mots d’a - mour.
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D’apres le texte anglais el la musique de Janice Kapp Perry, née en 1938 Mosiah 4:15

© 1980 par Janice Kapp Perry. Ce chant peut étre copié pour une utilisation Doctrine et Alliances 68:28
ponctuelle, non commerciale, pour usage personnel ou dans le cadre de I'Eglise.
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